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Ozet:

Tiirk dilli halklarin en eski kahramanlik-epik eserlerinden birisi de ‘Ak Kopiik’
efsanesidir. Bu efsane, Altay kahramanlik destani grubuna girmektedir. Abakanlardan
derlenmis ve yayimlanmistir. Uslup agisindan yer adlar ile ilgili efsaneye cok yakin-
dwr. Onun biraz modernlestirilmis ve epey kisaltilmis varyantidir. Nogaylar tarafindan
da bilinen eserin iki Tatar varyanti daha vardw. Bu varyantlar, Sibirya Tatarlari’nin
farkl etnik gruplarindan olan Barabin ve Tobol bolgelerinden derlenmistir. Dil agi-
sindan farklilik gostermekle birlikte icerik olarak birbirine ¢ok yakindir. Efsanede
Tatar versiyonunun bilinen, tipik ozelliklerine deginilmeden eserin siir sanati ve ige-
rigi tizerinde durulmus, farkli motiflerinin ve epizotlarimin ozellikleri agiklanmaya
calistmustir. Kahramanin mucizevi dogum motifinden baslayarak siiren klasik mevzu
korunmustur.

Eserde farkli tarihi donemler, halkin yasamiyla ilgili farkli 6zellikler analiz edil-
migstir. Efsanenin temelinde, en eski mitler ve inan¢lar da bulunmaktadir. Burada sa-
dece masalsi-mitolojik elementler silsilesi degil, diger halklarin kadim, epik eserle-
riyle farkli motiflerin benzerligi de gozler dniine serilmistir. Kahramanmin kendisi i¢in
hazirlanmis olan kabre goniillii girmesi, onlardan biridir.

Anahtar kelimeler: ‘Ak Kubek (Ak Kopiik)’, efsane, destan, halk kahramani, mit,
motif, mucizevi, bahadur.

Ak Kubek (White Foam) Legend of Heroism

Abstract:

One of the oldest heroic and epic literary works of the Turkic-speaking people is
the ‘White Foam’ Epopee. The epopee is under the Altai heroic epopee group. It was

*F. Urmangeyev, Voprosi Literaturovedeniya i Folkloristiki, Geroigeskoye Skazaniye “Ak Kubek”, Akademiya Nauk SSSR
Akademiya Nauk Azerbaycanskoy SSR, Sovetskaya Tyurkologiva, Mayis-Haziran, No: 3, Bakii, 1977, s. 13-25.
**Tiirk Dil Kurumu Uzmani, burcakokkali@hotmail.com
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compiled from Abakans and published. In terms of literary genre, it is close to the
epopee on names of places. It is its slightly modernized and quite shortened version.
Known by the Nogais, the epopee has two Tatar versions as well. These versions were
compiled from Barabin and Tobol regions of various ethnic groups of Siberian Tatars.
Although they have differences in terms of language, they are very close to each other
in terms of content. In the epopee, without mentioning its Tatar version s known and
typical features, the art of poetry and content were emphasized and the features of
its different motives and episodes were tried to be explained. Classical topic starting
from the hero s miraculous birth motive and its continuation were preserved.

In this work, different historical periods and different features of the life of people
were analyzed. The foundation of the epopee is based on the oldest myths and beliefs.
Not only the sequence of epic mythological elements, but also the similarities between
people's ancient, epic work and different motives were unrolled. The hero's entering
into the grave voluntarily is one of these similarities.

Key words: ‘Ak Kubek (White Foam)’, epopee, legend, folk hero, myth, motive,
miraculousness, galahad.

“Ak Kubek” (“Ak Kobok”, “Ak Kobek™) efsanesi, Tiirk dilli halklarin en
eski kahramanlik-epik eserlerinden biridir ve Altay kahramanlik destani ter-
kibine girmektedir.' Uslup agisindan yer adlariyla ilgili (toponimik) efsaneye
cok yakin, biraz modernlestirilmis, epey kisaltilmis varyanti, Abakanlardan
derlenmis ve yayimlanmistir.> Nogaylarda da bilinen bu eser P. A. Falev tara-
findan derlenip yayimlanmistir.> Hatta V. V. Radlov * tarafindan derlenen ve
yayimlanan efsanenin iki Tatar varyanti daha bize ulagmistir. Bu varyantlar,
Sibirya Tatarlarinin farkli etnik gruplarindan olan Barabin ve Tobol bdlgele-
rinden derlendigi i¢in dil agisindan farklilik gdstermekle birlikte igerik olarak
birbirine ¢ok yakindir. Buradaki fark, sadece degisik epizotlarin yer degistir-
mesinden ve kismen de onlarin siir tarzindaki yazilis bigiminden kaynaklan-
maktadir.

Efsanenin Tatar versiyonunun bilinen varyantlarindan her birinin karak-
teristik yapisina deginmeden eserin siir sanat1 ve igerigindeki ozellikler iize-
rinde duracagiz, eserin farkli motif ve epizotlarinin 6zelliklerini agiklamaya
calisacagiz.

Kahramanin mucizevi dogum motifinden baslayarak siiren klasik mevzu
efsanede korunmustur. Ak Kubek (Ak Kopiik), heniiz annesinin karnindayken
ona seslenmis ve “bogriinii parcalayarak™ diinyaya gelecegini sdylemis, dog-

1 V.V.Radlov, Tiirk Boylarimn Halk Edebiyat: Ornekleri, 1. béliim, Petersburg, 1866, s. 204-212.
2 Aymi yerde, IX. boliim, Petersburg, 1907, s. 373-374.

3 P.A.Falev, Ak Kopiik Hakkindaki Nogay Masali, “Sbornik Muzeya antropologiya i etnografii pri Possiyskoy akademi
nauk”, V. cilt, I. baski, Petrograd, 1918, s. 189-196.

4 V. V.Radlov, Ornekler..., IV. boliim, Petersburg, 1872, s. 45-58, 142-152. N. F. Katanov, kahramanin ismini Kazan
Tatarcasindaki anlama gore “Ak kubek™ soziinii “Ak kopiik” olarak gevirir; bk.: Ayni yerde, IX. bolim, s. 374.
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duktan sonra yapacaklarini da annesine bildirmistir.

Min tuarmin, tuarmin
Tugag bilem buarmin,
Tonbayekl tirdn suda
Tulman buyem yuarmin.
Min tuarmin tuarmin,

Bu dényani kiirermdn,
Komes sikelle yirigimnern

Avizin, bornin iibdrmen’

‘Ben dogacagim dogacagim,
Dogunca belimi baglayacagim.
Niliiferli derin suda
Yikanacagim...

Ben dogacagim, dogacagim,
Bu diinyayr gorecegim.

Giimiig gibi yengelerimin®

Agzint burnunu dpecegim.”’

Heniiz dogmamis kahraman, sadece annesiyle degil, odada bulunan kadin-
larla (gelinlerle) da konusmaktadir. Barabin varyantinda, lohusanin etrafinda
duran kadinlarin s6zleri, dogmamis kahramana bir nevi cevap gibi geliyordu.?

Kahraman, annesinin ancak “Tanri’nin belirledigi diizene gore” dogmasi
icin yalvarmasindan sonra bunu kabul eder.

Efsanenin ilk derin siirsel dizeleri de ona lirik-duygusal bir renk vermek-
tedir.

Mucizevi dogum motifinin halkin bilincindeki kendine 6zgii manasi, bi-
raz farkli ve az sayidaki efsanede goriilmektedir. Boylece, destanin Tankut
versiyonunun kahramani Geser, kendini benzer bigimde ortaya koymakta, ay-
rica annesine daha karnindayken soyle demektedir: “Anne! Ben kafadan ¢1-

5 V. V. Radlov, Ornekler, IV. boliim, s. 143. Basim zorluklarindan kagmmak igin V. V. Radlov’dan yapilan alintilar,
¢agdas edebi dile yakin, biraz daha sadelestirilmis bir sekilde verilmistir.

6 Agabeyin esi kastediliyor.
7  Bizim geviri F. U.
V. V. Radlov, Ornekler.., TV. bolim, s. 45.
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karak diinyaya gelecegim!” Anne ona sdyle cevap verir: “Hayir, dogal yoldan
diinyaya gel.” Boylece Geser, “dogal yoldan™ dogmaktadir.

Rus halk edebiyatinda da buna benzer bir motif goriilmektedir.'

Destan kahramaninin davraniglarinin abartilmasi, efsanenin ilerleyen bo-
limlerinde de devam eder. Ak Kubek, diinyaya gelir gelmez, hemen derin
goble gider. Bu arada, babasinin kilicin1 yanina almasi da eski bir epik motiftir.
Kahraman, go6lde balik¢ryla karsilasir, balik tutar. Bu arada, Sibirya Tatarlari-
nin, en eski iktisadi faaliyet bicimlerinden biri olan balik¢iligin bu epizotlarda
gorlildiiglint de fazla ayrintrya girmeden belirtelim.

Kahraman eve donerken baliklarin davranisina dikkat ettigi gosterilmek-
tedir: “Tath su levregi (perki), tatli su levregini, turna balig1 da diger bir turna
baligin1 takip etmektedir.” Bunu goren kahraman soyle der: “Burada dogdum
ve burada da adam olup miicadele edecegim.”'! Bu sozler, kahramanin gele-
cekteki kaderini adeta dnceden belli etmektedir.

Simdiye kadar olan anlatim, folklorun yaygin bir tiirii olan epik planda
stirmiistiir. Eserin bundan sonraki epizodundan itibaren miinakasayla birlikte
geng bahadirin kahramanliklar: da baslar. Kahraman eve giderken yolda, alt1
ayakli argamaga'? binmis Koden-han (Tobol varyantinda Kidan-han)’1 bek-
ler bulur. Barabin varyantinda karsilagsma, kahramanlarin ad1 san1, soyu sopu
hakkindaki olagan sorgulamalarla baslar. Daha sonra konugma, karsilikli ha-
karetlerle biten miinakasaya doner.

Hiddetlenen bahadir Koden-han’in atinin alt1 ayagindan birini babadan
kalma kiliciyla keser. Boylece kahraman ve han arasinda ihtilaf baslar.

Tabii, kahramanin hain diismani alt edebilmesi i¢in kendine yarasir bir
atiin ve kilicinin olmasi gerekmektedir. (kilig- incelenen versiyonda).

Ak Kubek eve dondiikten sonra, annesine kendisi i¢in uygun bir at1 olup
olmadigimi sorar. Bunun {izerine annesi, ona hamileyken kisraklardan birinin
de dogurmaya hazirlandigimi ve simdi onun Kizil Or adinda bir tay1 oldugunu
sOyler.

Cok eski bir totem olan, kahramanla atinin ayni1 anda dogmasi motifi epi-
zodun dikkate sayan yoniidiir.

Kahramanin kendine bir kez daha kili¢ buldugu anlatimdaysa daha son-
raki etkiler hissedilmektedir. Bununla da eserdeki genel kahramanlik ruhuna
tam uymayan bazi motifler agiklanmaktadir. Boylece kahraman, bir sehirde
66 balta alirken bagka bir kdyde 77 tane almaktadir. Sonra bunlardan ona kilig

9 G. N. Potanin, Cin’in Tangut-Tibet Bélgesi ve Orta Mogolistan, C 11, Petersburg, 1893, s. 5-6.
10 Krs: “Pesni, sobranniye P. N. Ribnikovim”, II. boliim, Moskova, 1862, s. 306.

11 V. V. Radlov, Ornekler.., TV. bolim, s. 46.

12 argamak: Orta Asya soylu yiik ati1 (¢evirenin notu)
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yapan bir usta bulmaktadir. Burada kahramanin iyi dileklerinin hatirlatildig:
konugmasi gosteriliyor:

Isegeiindin tak insen —ay!
Tonlesenindn kon togsen —ay!
A, yelkini bay bulsin,

Bayep, cerep iilerseii —ay!*

‘Kapidan iceri sana zenginlik girsin,
Pencereden' giines!
Pek ¢cok atin olsun,

Oliimiin bolluk bereket icinde olsun!’

Bu epizottan kahramanin kilicinin, mahir (biiyiicii) bir demirci tarafindan
doviildiigli 6grenilmektedir. Biitlin akraba halklarin epik siiri, madenleri isle-
yen bdyle biiylicli demircilere aginadir: Bu sanat heniiz yaygimn degilken, bir
de ozellikle batil inang say1ldig1 zamanlarda bu demirci tipi hayat sartlarina
gore verilmistir. °

Efsanede Ak Kubek’in yasiyla ilgili higbir sey sdylenmemesine karsin
artik kahraman gibi davranmaya hazir oldugu da agiktir. Ancak o, bu davra-
niglar heniiz gostermez. Eve donerken ¢elimsiz bir ata biner, sade bir koyli
kiyafeti giyer ve hayvan gilitmeye baslar. Basit bir ¢oban olan kahramanin,
hanla ¢atismasinin altin1 ¢izmek icin, bu epizodun, hikdyeye daha sonradan
eklenmis olmas1 miimkiin goziikiiyor.

Bu durumda Koden-han’in kahramanlarindan biri olan Salir Kazan, sah-
nede goriiniir. Tobol varyantinda ise biraz daha farkli bir adla anilmaktadir.
Olaylara daha ge¢ katilmaktadir. Ayrica her iki varyantta da ona tek ve ayni
rol verilmistir. Kahramanlar arasindaki miicadele, Ak Kubek’in Salir Kazan’1
onun kiliciyla 6ldiirmesiyle son bulur.

Salir Kazan, efsanede bahadir olarak gosterilmistir. Kizgin demiri yutar,
kocaman bir kayay1 daga yuvarlayarak cikarir, vb. G. N. Potanin, bu tipi Kaf-
kas halk kahraman1 Sosriko’nun'® diismani ile kiyaslamustir.

Giglii kuvvetli Salir Kazan’1 yenme, kahramanin ilk ciddi, ama en 6nemli
hareketi degildir. Kahramanin asil diismani Koden-han’in oglu Mangus’tur.

13 V. V. Radlov, Ornekler, IV. boliim, s. 148.

14 Cadirm duman ¢ikis deligi kastediliyor.

15 V.Jirmunskiy, Halk Kahramanlik Destani, Moskova, Leningrad, 1962, s. 22.
16  G.N. Potanin, Cin'in Tangut-Tibet Bolgesi, s. 121.
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Ak Kubek, onun yoluna ¢ikar, karsilagtiktan sonra aralarinda uzun bir konus-
ma geger. Ustelik bu sohbet, diigman gibi degil de yolculuk esnasinda yapilan
olagan sohbetlerdendir. Efsanede pek ¢ok dize hasimlarin mukadder ¢atisma-
larinin psikolojik hazirligina ve onun adeta beklenmedik sonuna ayrilmistir.

Mangus, kahramandan altin kartalim kendisine hediye etmesini is-
ter. Ak Kubek reddeder. O zaman Mangus, Kizil Or’u ister. Ama kahraman,
Mangus’un bdyle degerli, dortnal giden bir at1 alacak durumda olmadigim
sOyler. Buradaysa Tiirk destan geleneklerindeki kahramana ait atin siirsel ka-
rakteristigi goriiliir:

Kizil Orim kilikly,

Koygan kamuig kolakl,

Tustiganday toyakl,

Sarimsaktay azuli.

Bdyasen yitkersdn alirsii

Bdyasen sin yitkermdsdrn

Kizil Orim kalir tizemd'’

‘Dik basl Kizil Or 'um

Saz gibi kivrik kulakl,

Kdse toynakli,

Sarimsak sap1 gibi sivri digli.
Eger (hepsini) ddersen alirsin,
Eger 6deyemezsen,

Kizil Or sadece bana kalir.’

Efsanenin her iki varyantinda da diyalog son derece siirsel olup sdyle sona
ermektedir: Her iki bahadir, zengin bir sofranin bagina geger, sonra Mangus
sarhos olur ve sizar. Ak Kubek ise bu durumdan faydalanarak onu yenmeye
karar verir. Eski zamanlarin telakkisine gore Ak Kubek’in bu tarz davranigi-
nin namussuzluk veya hainlik olarak addedilmeyeceginin altini ¢cizmek gerek-
mektedir. Kahramanin davranig bigimi, epik gelenek tarafindan kutsanmustir.
Mangus ¢ok gii¢lii, yenilmez bir kahramandir ve onu yenmek hi¢ de kolay
degildir. Ak Kubek 6nce Mangus’u normal bir iple baglar ancak ip kopar; son-
ra alt1 yagindaki boganin derisinden yapilmis kayislarla sikica sarip sarmalar,
ayni akibete ugrar; bu sefer viicudunu demir ¢emberlerle beyhude yere sikar.

17 V. V. Radlov, Ornekler.., TV. bolim, s. 51.
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Ak Kubek, Mangus’u ne ile baglayacagini bilemeden sokaga ¢ikar. Bura-
da aksakall1 bir yashyla karsilagir. Ak Kubek ona bahadir1 neyle baglayabile-
cegini sorar. Yagli adam, bunun i¢in insan derisinden bir kayisin gerektigini
sOyler. Boylece efsanedeki olaganiistii efsanevi motiflerin kdkiiniin eski inang
ve torenlere dayandigini soyleyebiliriz. Yasliy isiten Ak Kubek, hemen onu
oldiriip derisini yiizer. Bu insanlik dis1 davranigini, yaslinin yeterince yasa-
dig1 ve ekmek yedigi'® icin yaptigini1 soyleyerek kendini hakli gosterir. P. A.
Falev, kahramanin bu acimasiz davranisini onemli bir sebebe daha dayandirir:
“Barabin efsanesinin bu motifinin, Nogay masalindaki temayla baglantili ola-
bilecegi diigiiniilebilir. Masalin son diigiimiinde hanin 60 yasini dolduran her
yaslinin 6ldiriilmesi emri vardir.”" Gergekten de efsanenin Nogay versiyonu
sOyle baglar: “Eskiden hanin biri $dyle bir emir ¢ikarmis: ‘Herkes 60 yasina
varan babasini oldiirsiin’.”?° Efsanenin Nogay varyantindaki hareketin digii-
mil, kendine has bir sekilde Barabin temasi igine niifuz etmistir. Yagh bir ada-
min katledilmesi gibi eski bir motifin ortaya ¢ikisi, etnografik literatiirde®! hig
de az degildir. Simdilik daha fazla ayrintiya girmeden Asagi Volga’nin eski
tarihinden sadece bir 6rnekle bu konuyu sinirlandiracagiz. ibni Fadlan, Hazar
Hakant’nin kaderi hakkinda sdyle yazar: “Han 40 yil hitkiim siirer. Eger bu
stireyi bir giin bile gegirirse tebaasi ‘artik akli ermiyor, geregince diislinemi-
yor’ diyerek onu 6ldiirme hakkina sahip olur.”* Yani tarihi-etnografik veriler,
belirtilen adetin yaygmlhigini géstermektedir.

Kahramanin hunharca davranisimi biiyiikk 6l¢iide agiklayabilmek igin
Mangus’un nasil bir insan oldugu ve kime kars1 savastigi ortaya konmalidir.
Efsanede hanin oglu olarak karsimiza gikar. Bu kadar1 bizim igin yeterlidir.
Ancak, bir zamanlar Mangus denince korkung bir varligin kastedildigi daha
derin aragtirmalarda goriilmektedir. P. A. Falev: “Mogollarda Mangus kotii
ruh demektir. Uryanhaylarda da Mangus s6zii ayni anlama gelmektedir.”*
E. K. Pekarskiy, Yakutca ve Mogolcada yer alan bu kelimeyi “a¢gozlii, obur,
pisbogaz, canavar, ejder”* anlaminda ¢evirir. Bu kelime, Cagdas Mogolca-
Rus¢a Sozliik’te “masal canavar1”® olarak agiklanir. Bir de Mangus, canavar
roliinde “yasli ciice ‘Kaldazin’ ve kotii ruh “Mangis’* hakkindaki Uryanhay

18  Efsanedeki atasoziiniin asil anlami soyle ifade edilmis: asin asagan-yasen yaségdn ‘kismetin kadar yer, bigilen omriin
kadar yasarsin.’

19 P A. Falev, age., s. 190.
20 Age., s. 194.
21 Bk, ornek: M. 1. Kuliser, Karsilastirmali Etnografik ve Kiiltiirel Denemeler, Petersburg, 1887, s. 35-45.

22 “Putesestviye Ibn-Fadlana na Volgu”, I. Yu. Kragkovskiy redaktorliigiindeki yorumlar ve geviri. Moskova-Leningrad,
1939, s. 85.

23 P. A. Falev, Ak Kobek Hakkindaki Nogay Masalt, s. 190.

24 E. K. Pekarskiy, Yakut¢a Sozliik, C 1., Petrograd, 1917, siitun 1527.
25 “Mongolsko-russkiy slovar”, Moskova, 1957, s. 235.

26 V. V. Radlov, Ornekler..., IX. bolim, s. 169-171.
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masalinda karsimiza ¢ikar. SSCB Halklarinin Kahramanlik Destani yayiimin
ilk cildinde, Mangus icin su genel tanim verilir: “Mangas (mangus)- insan
yiyen antropomorfik varlik. Budizm Oncesi, Saman panteonuna mensuptur.
Eskiden ‘Djangariadalar’in bazi boliimlerinde kahramanlar mangaslarla sa-
vagsirdi, fakat daha sonra, ‘Djangariada’ tek bir destan olarak sekillendiginde
(XV. yiizy1l ortas1) mangaslar denince, Kalmuklarin (Oyratlarin) ¢ok sayidaki
diismani kastedilmeye baglandi.””

Eger, biitiin kotl ruh 6zelliklerinin hanin oglunda toplandig: diistiniiliirse,
Ak Kubek’in Mangus’a karst miicadelesindeki tavri, anlasilabilir bir gaddarlik
olacaktir. Hikayenin gerginligi, olaylar gelistikce daha da artmaktadir.

Mangus’un yok edilmesi miithis ayrintilar icerir. Kahraman, caniyi atin
kuyruguna bagladiktan sonra atin1 dortnal tarlaya siirer. Bu tablo, epik planda
son derece belagatli ve tipik bir sekilde verilmistir. Ak Kubek su sozleri soy-
ler:

Kabirgasinnan ut ¢ikkan
Atasi kiirsen bu kiyen —ay!
Kiikrakldarenndn ut ¢ikkan

Indise kiirsen bu kiyen —ay!*

Kaburgasindan kivilcimlar ¢ikar
Bu izdiraplar: babast gérsiin!
Gogsiinden kivilcimlar ¢ikar,

Bu izdiraplar: annesi gérsiin!’

Ak Kubek, Mangus’u Kurlyak Goli’ne gotiirdiikten sonra sorar: “Ey
Mangus, 6liimiin burada m1 olsun?” ve o da bu soruya sarkiyla cevap verir:

Korldk digén olt su —ay!
Kor addamneri yorti ide —ldy,
Korlik bicd ber alip —ay
Salip kitkdn yorti ide —ldy*.

‘Korlek denen ulu su

27 “Geroigeskiy epos narodov SSSR”, C I. Moskova, 1975, s. 546; ayrica bk.: Djangar, Kalmuk Halk Destani. Moskova,
1940, s. 334.

28 V. V. Radlov, Ornekler..., IV. boliim, s. 53.
29 V. V.Radlov, Ornekler-..., IV. bolim, s. 53.
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Aksi adamin yurdu idi
Dik kafali kadin alip (evlenip)
Yapturttigu evi idi.’

Kahraman caniyi Sarlak Golii’ne gotiirdiigiinde ayn1 soruyu sorar ve Man-
gus da gene sarkiyla cevap verir. Kahramanlar Manar Dagi’na vardiklarinda
epizot zirveye c¢ikar. Ak Kubek, ii¢iincii kere sordugunda Mangus, burada 61-
mesinin mukadder oldugunu soyler.

Anlatida sadece gerginligin degil, duygusalligin artmasiyla da biitiin bu
epizotlar giiclii bir etki yaratir. Mangus’un katli uzun siireden beri beklen-
mektedir ve olmasi gerekmektedir. Mangus’un yaklasan Oliimiinii sanat-
sal derinlikle veren ¢ok sayidaki satir, dinleyiciyi bu olguyu kabul etmeye
psikolojik olarak hazirlamak i¢in gereklidir. Daha sonraki epizotta Mangus
“alicenap”mis gibi gosterilmeye calisilmaktadir. Nihai darbe i¢in sadece kah-
ramanlik giicii degil, masallara 6zgii bir maharet de gerekmektedir. Daha 6nce
de vurgulandigi gibi Mangus masalda sadece hanin oglu olarak degil, hilekar,
sinsi bir canavar olarak da karsimiza ¢ikar. Ak Kubek’in kendisi gibi bdyle
miithis bir giice sahip olmadigini bilen Mangus, kahramanin iyiligini istermis,
onu diisiiniirmiis gibi yapar ve Sliimiinii beklerken onun gibi bdyle kudretli
olmasi i¢in kendisini nasil dldiirecegi, kafasiyla ve kalbiyle ne yapacagi husu-
sunda nasihatte bulunur. Ak Kubek, onun 6giitlerini samimi bir sekilde tutma-
ya baglar. Bu, mitolojik-kahraman karakterinin geleneksel bir motifidir. Tam
da bu esnada kahramani koruyan meghul, ti¢iincii bir gii¢ ortaya ¢ikar. Barabin
varyantinda bu Aksakalli Yasli, Tobol varyantindaysa Hizir Peygamber’dir.
Hizir’m ortaya ¢ikmasi ile ilgili anlatimda siiphesiz ge¢ Miisliimanlik etkisi
goriilmektedir. Ilk varyanttaki Hizir’in yoklugu Barabin Tatarlarmin Islam di-
nine Tobollardan daha sonra girmesiyle ac¢iklanabilir.

Oldiiriilecek olanin sinsi nasihatlerine karsin Aksakalli Yasl'nin (veya
Hizir’ i) 6giitleri, kendine 6zgli Mangus tipinin destanlardaki {inlii masalsi-
mitolojik canavar tipine benzerligi, Ak Kubek’in Mangus’u 6ldiirmesiyle ilgi-
li ayrintilar bir kere daha goriilmektedir.

Ancak, bu tipin ylizyillarin derinliklerine uzanan ¢ok eski mitolojik teme-
line ragmen, hanin oglu olmasina ve 6zellikle de kendine has acimasizligina,
sinsi ve hain kisiligine, somut, sosyal yapisina da dikkat cekmek gerekmektedir.

Mangus, Ak Kubek ile olan savasinda 6ldiikten sonra karsimiza Koden-
Kidan-Han’1n kendisi ¢ikar. Burada Sibirya Tatarlarinin (sadece Sibirya degil)
adetleri, gelenek ve gorenekleriyle efsanenin dogrudan iliskisi yeniden gorii-
lir. Halkin gelenek, gorenek ve inanglariyla baglantili epizotlar, efsanenin ne
kadar eski oldugunun gostergesidir.
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Mangus’un 6liim epizotundan sonra, hana babasinin 6ldiigiinii bildirmek
tizere Mangus’un on iki yasindaki oglunun yaglilar tarafindan 6zel olarak go-
revlendirildigi anlatilmaktadir:

Mangis biyem martlap*’tor —ay,
Manar tau basinda yortlap tor —ay,
Sdlam birsdm dd, alar yuk —ay,

Sakaldan kapsam da, ogar yuk —ay*'.

‘Mangus beyim derin uyuyor — ay,
Manar dag basinda oturuyor (yastyor) —ay,
Selam versem de alan yok —ay,

Sakalindan ¢eksem de cevap veren yok —ay.’

Oglunun 6ldiigiinii 6grenen han, onun 6cilinti almak i¢in askerlerini toplar.
Han, yedi yiiz kisilik bir ordunun bagindadir. Ak Kubek ise kardesi Soliy’in da
katildig1 kiiciik bir miifreze toplar.

Bahadir ve han arasindaki savasin hikayesi, bilhassa epik karakter 6zelligi
tasir; ayrica, Kazak ve Orta Asya destaninin benzer epizotlarina ¢ok yakindir.
Ak Kubek, bahadir kiliciyla tek basina hanin biitiin askerlerini yok eder.

Diismanlar, nihai ¢arpismada artik kiliglarla degil mizraklarla savasi siir-
diirtirler. Koden-han, bahadirin viicudunu mizragi ile bir ugtan 6biir uca dele-
rek yukari kaldirir. Fakat bahadir 6lmez. P. A. Falev ile ayni fikirde olmamizin
asikar sebebi: “... Ak Kubek’in Koden-han’la savasi son derece hayali bir ge-
kilde anlatilmis’*? olmasidir.

Bu korkung savastan Ak Kubek altmisg alti, at1 Kizil Or ise yetmis yedi ya-
rayla ¢ikar. Yarali kahramanin eve doniisii, kahramanin disar1 vurdugu cosku-
su ve ruh hali, fikir olarak i¢ten, lirik, derin misralarla ve veciz bir tarzda an-
latilmistir. Boylece bahadir akagaca yaklasir ve siirsel biitiinliik ortaya ¢ikar:

Kayen agaglar botagil —ay
Kayessa da sinmas bolgay lagay,

Isdn bulsam da kildymen — ay,

30 Barabin Tatarlarinin dilinde martla “yatmak, uyumak™ anlamina gelir. Bk.: V. V. Radlov, Tiirk Lehgeleri Sozligii
Denemesi, C 1V, L. Kitap, Petersburg, 1911, siitun 2031. Kazan Tatarlarinin dilinde mdrtkd kitii ‘letarji uykusuna
dalmak’ ifadesi var. (Cok derin ve siirekli uyku hali -¢evirenin notu.)

31 V. V.Radlov, Ornekler., TV. bolim, s. 54.
32 P. A. Falev, Ak Kubek Hakkinda Nogayca Masal, s. 191.
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Togdl torsam da algaymin —ay™.

Akagaglarin dallar,
Egilse de kirilmaz,
Sag kalirsam donerim.

Hakkimi alirim.

Sonra bahadir meseye yaklasir ve lirik-felsefi bir gerileme izlenir. Ak
Kubek’in yolda rastladig1 kirik araba, ona kendinin ve atinin nasil yaralandi-
gin1 hatirlatir. Bahadirin 6lmiis beyaz kugu ile karsilagmasi, hiiziin dolu siir-
sel bir alegoridir. Biitlin bu epizot, derin bir etki birakarak son derece duygu
yiikli ve lirik bir sekilde devam eder. Masalsi, biiyiilii anlar ¢oktur: Bahadir
dagilmis arabaya kamgiyla bir vurur, araba eski héline doner; 6lmiis kugunun
tilylerine kamgtyla vurur, kus canlanir ve ugar.

Bundan sonraki hikaye trajik bir 6zellik tasir. Bahadir sehrin bir ucunda
yeni kazilmig bir mezarin etrafinda toplanmis halki goriir. Ak Kubek, oraya
yaklagarak soyle sorar: “Mezar1 kimin i¢in kaziyorsunuz?” Berikiler cevap
verir: “Ak Kubek agir yarali doniiyor; onun i¢in kaziyoruz.”** Onu bekleye-
nin 6liim mi yoksa hayat m1 oldugunu agiklamak i¢in bahadir savas zirhini
kazilmis mezara ativerir. Zirh en dibe diiser. Bunun anlami, kahramanin 6li-
me mahk(m olmasidir. O zaman kahraman atiyla birlikte mezara girecek ve
gomiilecektir.

G. N. Potanin, Dogu halk destaninda nadiren karsilagilan bu kendine 6zgii
motifin paraleli olarak, Rus halk destanindan su epizottu verir: “Svyatogor®
kendi tizerinde prova ettigi mezarin i¢ine uzanir ve kabir ebediyen kapanir.”
Ak Kubek’in mezara girmesindeki farkliligi bilim adami soyle agiklar: “Ben-
ce, Kobok’un degil de Kidan’in mezara girmek zorunda olmasi, redaksiyon-
dan kaynaklanmaktadir. Bu yiizden de Tobol Tatarlari, kadim Cud mezarlar1
ve diger tarihi kalintilar1, Kidan halkina mal etmektedir. Bu mezarlar hakkin-
daki en yaygin inangsa kendi kendilerini topraga gomen insanlar tarafindan
yapilandir.”?” Epizotta ge¢en bu yorum ilging bir hal almakla birlikte, bize
gore gene de masalda net, mantikli gerek¢e ortaya konmustur.

Ak Kubek, 6lmeden evvel Koden-han’in yeniden yedi yiiz kisilik bir ordu

33 V. V. Radlov, Ornekler..., IV. bolim, s. 56.

34 Aymi yerde,s. 58.

35 Rus halk kahramani (¢evirenin notu)

36 G.N. Potanin, Cinin Tangut- Tibet Bélgesi, s. 122.

37  Aymi yerde, Tobol Tatarlarinin inanci konusulurken bilim adami, G. F. Miller’in kitabindaki efsaneleri kastetmektedir.
Sibirya Carligi’nin Tasviri, I. Kitap, Petersburg, s. 11-12.
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topladigini, korkak kardesi Solim’a sdyler. Kahraman kardesinden diigman
gelirken kendini uyandirmasini ister. Kahraman 6ldiikten sonra kardesi Solim,
mezar1 basinda icer, sarhos olur ve Ak Kubek’in yattig1 yerden artik kalkma-
masini dileyerek kamgiyla mezara vurur. Fakat Ak Kubek, mezarinda ati is-
tiinde goziikiir, ama higbir yerde Koden-han’1 géremez. Kardesine kizgin Ak
Kubek: “Benden sonra dliiler dirilmesin”® der ve kabrine geri doner. Destanin
ilk Barabin varyantindaki hikaye boyle biter.

Tobol varyantinda konu bir hayli benzer olmasina ragmen biraz daha fark-
11 verilmistir. Burada kahramanin erkek kardesinin iki karisinin kavgaya tutus-
malar1 anlatilmaktadir. Erkek kardes, mezarin basina gelerek Ak Kubek’ten
onlar1 ayirmasini ister. Bundan sonra bahadir, birtakim sozler ederek mezara
geri doner ve diisman goriindiigiinde de artik yerinden kalkamaz.*
skokok

Eser i¢inde buldugumuz cesitli tarihi donemler, halkin yasamiyla ilgili
baz1 6zellikler, efsanenin iceriginin kisa analizinden de anlasilmaktadir. Efsa-
nenin 6zlinde, ¢ok eski mitlerin ve inanglarin bulundugunu da belirtmek gere-
kir. Burada sadece masalsi-mitolojik elementler silsilesi degil, diger halklarin
cok eski, epik eserleriyle farkli motiflerin benzerligi de gdzler Oniine serilir.
Kahramanim kendisi i¢in hazirlanmis olan kabre goniillii girmesi, onlardan
biridir.

Bazi1 bilim adamlarina gére Rus halk destaninin en erken drneklerinden
sayilan Svyatagor hakkindaki destanlarla bu yoniinii karsilagtiran G. N. Pota-
nin bize gore kesinlikle haklidir.

Birtakim diger veriler de bunu gostermektedir. Ayrica, XIII. yiizyilin sonu
XIV. ylizyilin bag1 (1279-1333) Misir’da yasamis, olaganiistii bir ¢aligkanlikla
30 ciltlik ansiklopedi*® hazirlamis olan En-Niibeyri’den*! ¢ikan efsanenin var-
yant1 bilinmektedir.

En-Niibeyri’nin ansiklopedisinde gercek tarihi vaka olarak anlatilan bu
epizodun varyanti soyledir. Bir keresinde Durut kabilesinden, Kotyan’in oglu
Mangus adinda bir adam avlanmaya gitmis. Toksoba Akkubtl boyundan bir
adama rastlamis; esir alinmig ve oldiiriilmistiir. Cilinkii her iki boy arasinda
stirlip giden bir diigmanlik vardir. Mangus’un babasi, oglunun 6ldigiinii bil-
mediginden ona ne oldugunu anlamak i¢in bir ulak yollamis. Ulak geri don-

38 V. V. Radlov, Ornekler.., IV. boliim, s. 58.
39  Aym yerde,s. 152.

40 Bk. V. Ya. Prop, Rus Kahramanlik Destani, Moskova, 1958, s. 75-87; “Ruskoye narodnoye poetigeskoye tvorgestvo”,
Moskova, 1969, s. 155; “Ruskoye narodnoye poetigeskoye tvorgestvo”, Moskova, 1971, s. 212 vb.

41 G. N. Potanin, age., s. 121. V. Tizengauzen bu tarih¢inin adin1 “Eniubeyri” olarak cevirir. (V. Tizengauzen, Altin
Ordu Tarihi ile Ilgili Kiillivat, C 1., Petersburg, 1884, s. 179); 1. Yu. Kragkovskiy «can-Nubeyr» olarak adlandirmistir.
(I. Yu. Kragkovskiy, Se¢ilmis Eserler, C IV., Moskova-Leningrad, 1957, s. 400), ayrica “Sovetskoy istorigeskoy
ensiklopedii”’sinde de ad1 geger (t. 10. Moskova, 1967, stolb. 360).
Daha ayrintili bk.: V. Tizengauzen, Malzemelerin Derlemesi, s. 129.
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miis ve Mangus’un 6ldirildiigiini soylemistir. Mangus’un babasi boyundan
adamlarini toplamis ve gene dnceden soydaslarini toplayip hazirlik yapmis
olan Akkubillerle savagsmaya gitmistir. Akkubil ve boyu bozguna ugramistir.
O zaman Akkubil, kardesini Dugihan’a yollamig. Akkubil’un kardesi, Kip-
¢ak boyu Durut’un, halkina ne kadar kotiiliik yaptigini anlatmis ve Dusihan
onlarin {izerine gittigi takdirde Durutlardan baska hi¢ bir diigmanla karsilas-
mayacaklarii sdylemis. “Dusi askerleri ile onlara saldirmig, bozguna ugrat-
mis, biiyiik bir kismini yok etmis ve esir almigtir.”*

Goriilen o ki bazi karakterler degisse de konu, efsanenin incelenmis ver-
siyonuna yakindir. XIII. ylizyilin tarihi olaylarini i¢ine alan bu ugsuz bucak-
s1z topraklarin kendine has halk-epik tasviridir. Bu varyanta gére Akkubil’un
kardesinin Dusihan’1 davet etmesi, “Mogollar tarafindan Kipgak topraklarinin
fethine sebebiyet vermektedir.”*

V. Tizengauzen, N. G. Potanin ve P. A. Falev’in de belirttigi gibi bu konu,
{inlii Arap tarih¢i Ibn-i Haldun’un (1332-1406) “onlarla ayni topraklarda yasa-
yan milletlerin, Araplarin, Perslerin ve Berberilerin tarihinden 6rneklerin ve-
rildigi kitap™* eserinde de gegmektedir. Diismani Ak Kibyak olan Kotyan’in
oglu Mangus, Kitmir’in oglu Mankus... “Hikayeye gore yazar, Misir top-
raklarinda yasayan Kipgaklardan olan Tiirklerin tek bir boydan gelmedigi-
ni; Durut boyunun Kipgaklardan, Toksoba boyununsa Tatarlardan geldigini
soylemektedir.”*

Efsanenin goriilen en eski varyantlarinin ilk defa Misir’da yasamis, Ka-
hireli bilim adam1 ansiklopedi yazari An-Nubeyr tarafindan, daha sonra da
Yiiksek Kadi ibn-i Haldun tarafindan saptandigi sdylenmektedir. Ancak bu
efsanenin Misir veya Tunus’ta* bilindigine dair bir mesnet yoktur. G. N. Po-
tanin “Misirli bir adamin bu masallar, Rusya’nin giineyinde yasayan Kip-
caklardan duydugunu” ve “Misir’daki Miisliiman kaynaklarina gegtigini”’
diisiinmektedir.

Ote yandan bize gore efsanenin Misir’a gecisinde daha giivenilir baska
bir yolun olabilecegi de ihtimal dahilindedir. Verilere gore, ne An-Nubeyr ne
de Ibn-i Haldun*® Hazar boyu ve Sibirya bozkirlarinda hi¢ bulunmamislardar.

42 Ayni yerde, s. 641. Tizengauzen’de oldugu gibi 6zel adlar korunmustur.

43 G.N. Potanin, Cin'in Tangut-Tibet Bolgesi, s. 121.

44 F. A. Brokgauz ve A. Efron’un Ansiklopedilerinden Alinmis fsimler, C XII-a, 24. Kitap, Petersburg, 1894, s. 743. V.
Tizengauzen Kitabin admni biraz farkli ¢evirmis: “Kniga nazidatel’nih primerov i sbornik podlejasgego i skazuemoe
po gasti istorii arabov, inozemtsevsev i berberov”.

45 Bk.: V. Tizengauzen, age., s. 541, 542.

46  Ibn-i Haldun Tunus’ta da yasamustir.

47  G.N. Potanin, Cin'in Tangut-Tibet Bolgesi, s. 121.

48 Daha gok ayrit1 igin bk.: V. Tuzengauzen, age., s. 128; I. Yu. Kragkovskiy, A4rap Cografyasi Edebiyati, “Izbranniye
sogineniya”, C IV, Moskova-Leningrad, 1957, s. 402-405, 431-458; S. M. Batsiyeva, /bn-i Haldun 'un Tarihi Felsefe
Ogretisinin Sosyal Temelleri, - Kiilliyatta: “Pamyati akademika Ignatiya Yulianoviga Kragkovskogo”, Moskova,
1958, s. 192-201; N. A. Ivanov, XIV. yy. Kuzey Afrika iilkelerinin tarihinde kaynak olarak Tbn-i Haldun’un Kitab
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Dolayisiyla higbirinin, Gliney Rusya Kipgaklarindan efsane duymalart miim-
kiin degildir. Eserin konusunu kah bilemedigimiz kaynaklardan aldiklar1 kdh
Misir’da yasayan Tirk dilini kullanan halklardan duyduklart anlami ¢ikmak-
tadir. Sonuncu tespit, akla daha yakin gelmektedir. Bilindigi gibi, XII-XIII.
ylizyillarda Misir’da ¢ok sayida (12 bin civarinda) Tiirk kdkenli savas esiri
Memluk® vardi. XIII. yilizyilda baslart hakim smifin Gist katmanini olustur-
du ve egemenligi ele gecirdi. Memluk Tiirk Hanedanligi tilkede 1250’den
1381’e kadar hiikiim stirdii. Belki de ilgili efsaneyi Misir’a Memlukler ge-
tirmistir ve bunu Misirlt bilim adamlarindan biri olan “Memluk sultanlarinin
himayesindeki”* Ibn-i Haldun tespit etmistir.

An-Nubeyr’de bulunan efsanenin arkaik prototipinin son satirlar1 da bunu
gostermektedir. Bilindigi gibi, “memluk™ sozii Arapg¢ada “kul, kdle”, daha
cok da “beyaz kole™!, “esir” anlamlarinda kullanilmaktadir. ““... Memluk
sultaninin ve emirlerinin birlikleri Tiirkler, Cerkezler, Kiirtler, vb. gibi satin
alinmis kolelerden miitesekkildi.”*® Buradan Memluklerin memleketlerinden
kopartilip yad ellere kole olarak satilan insanlardan olusan 6zel bir kast siste-
mi olusturduklari anlagilmaktadir. Bunlar, sadece boylar arasi araliksiz sliren
savaglarin degil, Mogol saldirilarinin sonucunda da olmustur. “Dusihan’in’
yani Mogollarin yakip yok eden saldirilar1 yiiziinden diinyanin dort bir tara-
fina dagilmis olan “Kipgaklar* anlatilir: “O zamanlar tiiccarlar bu kdleleri
satin alir ve diinyanin farkli bolgelerine, gesitli sehirlerine gotiiriirlerdi.” Bu
arada An-Nubeyr’in bu sozleri, ligiincii sahsin agzindan soylediginin de altini
cizelim. Bu yiizden sozlerin duygusal agirligi, bir parca azalmaktadir. Mem-
luklerin Misir’da bulunmalari, epeyce inandirici gelmektedir. Daha sonra
Memlukler giiglendi ve artik “XIII. yiizyilin ikinci yarisinda Memluk ordulari,
Mogollar1 bozguna ugratti (Ayn Calut Savasi’nda).”*

)

Bu durumda sunlarin altin1 ¢izmek 6nemli: An-Nubeyr, belirtildigi gibi,
XIII. yiizy1l sonu-XIV. ylizy1l basi yagamis, efsaneyi ilk tespit eden kisidir. Ef-
sane ise Kipcak topraklarina Mogol akinlarinin sebeplerini halk-epik 6ziinde
anlatmaktadir. Eserin bagskahramani 6liir. Bizim bakis agimiza gore bu, trajik,

al-Ibar adh eseri —Arabskiy sbornik”, Moskova, 1959, s. 3-45. Buradaysa ibn-i Haldun’un biyografisi yer almakta.

49 Memlukler hakkinda daha fazla ayrinti igin bk.: BSE, C 26, s. 191; “Entsiklopediceskiy slovar russkogo
bibliografigeskogo instituta”, C 19, s. 587; S. B. Pevzner, XIII. yy. sonu-XIV yy. Misir’da Ikta. - Kiilliyatta: “Pamyati
akademika I. Yu. Kragkovskogo”, s. 176-191; L. A. Semenova, XV, yy. Misir 'da Feodal Toprak Miilkiyeti Gelisiminin
Temel Yonelimleri, -“Sovetskoye vostokovedeniye”, 1958, No 3, s. 83-90; age., Memluk Sehir Tarihi, - “O genezise
kapitalizma v stranah Vostoka (XV-XIX veka)”, Moskova, 1962, s. 228-241.

50 “Sovetskaya istorigeskaya entsiklopediya”, C 9, Moskova, 1966, 16,17. siitunlar.

51 Ayni yerde, 16. siitun.

52 “Slovar’ sovremennogo russkogo literaturnogo yazika”, C 6, Moskova-Leningrad, 1957, 581. siitun.

53 S.P. Pevzner, XIII. yy. Sonu - XIV yy. Misur’da Ikta, -Kiilliyatta.: “Pamyati akademika I. Yu. Kragkovskogo”, s. 180.
54 V. Tizengauzen, age., s. 542.

55  Aymi yerde, s. 641.

56 “Sovetskaya istorigeskaya entsiklopediya”, C 9, s. 16.
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tarihi olaylarin ustaca yapilmis, gercekei bir tasviridir. Efsanenin Mogollar-
dan onceki arkaik prototipinin Orta Asya ve Hazar boyu bozkirlarinda yaygin
bir sekilde varlik gosterdigini soyleyebiliriz. Sonradan efsane, Mogol istilala-
riyla ilgili olaylara denk geldi ve yeni bir anlam kazand.

Elbette, efsane iilkede genis bir alana yayilmadan, yabanci iilkelerin an-
siklopedi yazarinin ve kadisinin kitaplarina giremezdi.

Efsanenin muhtelif halklardaki yayginligi, icerigindeki bazi unsurlarin
yani sira, somut, tarihi verilerle ve milli versiyonlar ile de kendini gostermek-
tedir. P. A. Falev, Salir Kazan ile Dede Korkut Kitabi’nin bilinen kahramanin
admin ayn1 olmasinin, Kuzey ve Giiney Tiirkleri®” arasindaki kargilikli iliskiyi
gosterdigine dikkat cekmektedir. Bu bilim adamina gore eserin bazi durumla-
r1, bu efsaneyi “Budist motiflerle siislenmis Saman hikayelerine”™?® yakinlas-
tirmaktadir. Ak Kubek’in mucizevi kamgisi, paramparga olmus arabay1 eski
haline getirme yetenegi, 6lmiis kuguyu diriltmesi, anlatimda Mangus tipinde
yer alan Tiirk-Mogol mitolojisinin yansimalariin biitiin bunlar1 kanitladigini
sOyleyebiliriz. G. N. Potanin’in bu eseri Tibet yaylasinin gécebe niifusu ara-
sinda yayginlagmis “Geser”in Tangut versiyonuyla karsilagtirmasi bosuna de-
gildir. Biitiin bu verilerden destanin olusumunun “XI. yiizyildan XV. yiizyila
Altay’dan Kirim ve Tuna’ya dek uzanan genis bozkirlarda Tiirk etnogenezinin
sik1 tarihi stireci”™ yasandigi doneme ait oldugu sonucu ¢ikarilabilir. Bu siireg,
erken donem Tiirk kaganlig1 tarafindan (VI-VIIL. ylizy1l) hazirlanmisti. Daha
sonraki zamanlarda Bati Sibirya, Kazakistan, Kuzey Aral boyu, Hazar boyu
bozkirlari, Kirim, Tuna ve Kuzey Karadeniz boyuna kadar Giiney Rusya boz-
kirlar, pek ¢ok Tiirk boyunun egemenligi altinda bulunmustur. Bu boylardan
en giicliileri, Pegeneklerin, 6zellikle de Giiney Rusya bozkirlarindaki Kipgak-
larin yonetimi altinda (X-XII. yy.) bir siire hiikiim siiren Aral ve Hazar boyu
bozkirlarindaki Tiirk boylart birligidir.** Bu tarihi donemle efsanenin ortaya
cikis tarihi karsilastirilabilir. Eski Tiirk ve Mogol mitolojik 6gelerinin ortaya
¢ikmasi da bu devirde olmustur.

Yukarida da gordiigiimiiz gibi, daha sonra, XVI-XVII. yiizyillar Tobol Ta-
tarlar1 arasinda Islamin gézle goriiliir etkisi olmustur.
skkeosk

Gelen verilere gore, V. V. Radlov, N. F. Katanov ve P. A. Falev tarafin-
dan kayda gegirilene kadar efsane, halk i¢inde yiizyillar boyunca, en azin-
dan XI-XIII. yiizyillardan XIX. yiizy1l sonuna kadar yagamistir. Binaenaleyh,
efsane farkli, tarihi donemlerin izlerini tasir. An-Nubeyr ve ibn-i Haldun’un

57 P.A. Palev, Ak Kobek Hakkinda Nogay Masali, s. 191.

58  Aymi yerde.

59 L. P. Potanov, “Altaylarin Kahramanlik Destan1”, Sovetskaya etnografiya, 1949, No: 1, s. 124.
60 Ayni yerde.
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kaynaklarindan goriildiigii gibi boylar arasi ¢cekismelere ve savaslara efsane-
nin arkaik prototipi de taniklik eder. Daha sonra efsanenin iceriginde Mogol
istilalariyla (XIII. ylizy1l) ilgili olaylar dile getirilmistir. Mogol isgalcilerinin
egemenliginden sonra siirekli boylar arasi ¢ekismeler oldugu igin, burada in-
celenen versiyon Bati Sibirya’da derlendiginden, temel korunsa da efsanedeki
bu motifler bazi degisikliklere ugramistir. Sibirya’da Kamliklar yillar boyu
savas yaptiklarindan bu sonra da devam etti. Ornegin, G. F. Miller, bu konu
hakkinda sdyle yazmisti: “Cengiz Han’in Biiyiik Tatar Hiikiimdarligi, nihai
olarak pargalandiktan sonra Kalmuklar kendi aralarinda kiigiik kii¢iik boy-
lara ve yonetimlere boliindiiler. Gogebe olanlar uzaklara gittiler, aralarinda
sik sik savaslar ¢ikti ve bazen de komsularini rahatsiz ettiler. Boylece Sibirya
fethedildi.”®!

Asya’nin tamamini ve Avrupa’nin biiylik boliimiini kaplayan boylar ara-
st savaslarla ve biraz daha ge¢ Mogol istilalariyla ilgili efsanenin gosterdigi
motifler, o zaman i¢in oldukca giinceldi. Bu olaylar, cesitli halklarin tarihi
gelisimini dogrudan etkilediginden pek ¢ok Tiirk¢e konusan boyun kaderini
de trajik bir sekilde etkilemistir.

Zamanla bu motifler, ikinci plana itilmis ve XIX. yiizyila ait kayitlarda
olan efsane ideolojik-estetik bir yon kazanmisti. Bu nasil bir anlam ifade et-
mektedir? Efsanenin Barabin varyantinda Ak Kubek’in toplumun hangi ke-
simine ait oldugu hususunda higbir sey sdylenmemektedir. Tobol varyantin-
daysa beyin oglu olarak anilir. Fakat halk, epik kahraman tipini yaratirken
kendi bazi karakter 6zelliklerini de ona yiikler. Yine de biitiin zamanlarin ve
halklarin Dogu folklorunda, kahraman beyin oglu olarak karsimiza ¢ikar. Han
ile slirekli bir savas hali, eserin ana fikrini olusturmaktadir. Bu da altinin ¢i-
zilmesi gereken diger 6nemli bir konudur. Koden-han, kahramanin dogumun-
dan itibaren onda kendi ezeli diismanini gérmiistiir. Bu ylizden onu alt etmesi
icin yast kiiciik kahramanla beraber kendi oglunu, sonra da bahadir olan Salir
Kazan’1 yollamisti. Cok kalabalik birligiyle hanin karsi koymasina ragmen Ak
Kubek onu yenmisti.

Feodal despotizme karsi savas, halk kitlelerince her zaman desteklenmis-
tir. Sirf bu yiizden feodal hanlara kars1 pek ¢ok halk savasgisi, halk destani
kahramanlarimin prototipi olmustur.

Her efsanenin konusu, her zaman hayatin gerceklerine dayaniyordu. Bu
nedenle, halk anlaticilari, efsaneyi kusaktan kusaga aktararak ytizyillar bo-
yunca korudular.

XVIL. yiizyila dek siiren Sibirya’daki sinif miicadelesi tarihi hemen hemen
hi¢ arastirilmamistir. Bununla birlikte, efsanenin esas konusunun hayatin i¢in-
den ¢ikan, gercek tarihi olgulara dayanabilecegi ileri siirtilebilir. Sibirya’da 40

61 G. F. Miller, Sibirya Tarihi, C 1, Moskova-Leningrad, 1941, s. 180.
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F. URMANCEYEV

Ceviren: Bur¢ak OKKALI
yil hitkkiim stirmiis Seyban siilalesinden yabanci Kii¢tim Han’in (1555-1595)
siradan insanlarla olan iliskisi buna bir 6rnektir. A. N. Radis¢ev de “fethedilen
tilkelerde her zaman oldugu gibi, yabanci Kugum’a onunla beraber gelenler
harig, sadece korkuyla boyun egmislerdir”® diye yazar.

Efsanenin ana fikrinin glincelligini ortaya koymak i¢in, 1609 yilinda Ost-
yak Prensesi Anna Igiceyeva nin idaresi altindaki isyan1 hatirlamak yerinde
olacaktir. Isyana hazirlik etkisinden “Tatarlar da rahatsizlik duymaktadir. Is-
yan yapacaklarina inanarak birbirlerine gidip gelirlerdi.”** Ama isyanda basa-
r1l1 olunamadi.

Baktigimizda, XVII. yilizyillda meydana gelmis 6nemli olaylarin hi¢ de
az olmadig1 goriilmektedir. Boylece “1662-1665 yillar arasinda Baskurtlarla
beraber Bati Sibirya halklari ¢ok siddetli isyanlar ¢ikarttilar... Isyan ¢ikaran-
lar arasinda Bagkurtlar, Tatarlar, Ostyaklar, Vogulicler, istisnasiz biitiin Bati
Sibirya halklar1 vardi diyebiliriz...”®

Halk isyanlart XVIII-XIX. ylizyillar arasinda daha da artt.

Boylece, efsanenin ana fikirleri, orta ¢cag boyunca ve hatta giiniimiizde
bile hayati giiciinii korumustur. Konunun giincelligi, tarihi 6nemi, bir taraftan
icinde barindirdigi derin siirsellik ve tiplerin sanatsal biitlinliigii, hikayenin
gittikge artan dramatik gerginligi, dilin anlatim giicii ve kivrakligi, 6te yandan
Ak Kubek efsanesinin halk i¢inde yiizyillar boyu siirmesinin dogal bir sebebi
olmustur.

62 G. F. Miller, Sibirya Carligi, 1. Kitap, Petersburg, 1787, s. 41.

63 A.N. Radiscev, Sibirya'min Fethiyle llgili Kisa Hikdye, C 2, Moskova-Leningrad, 1941, s. 151.

64 S. Bahrusin, Carlik Diizeninin Sibirya Halklarini Kélelestirilme Tarihinden, Moskova, 1937, s. 12.
65 Aymi yerde, s. 13.
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